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LÜHISELGITUS

Alates 24. veebruaril 2022 Venemaa poolt algatatud põhjendamatust ja provotseerimata 
agressiivsest sõjalisest agressioonist Ukraina vastu on EL võtnud vastu enneolematu piiravate 
meetmete paketi sõjaga otseselt seotud või seda hõlbustavate isikute ja juriidiliste isikute 
vastu. Sellistel meetmetel on nii poliitilised kui ka majanduslikud eesmärgid, mille sihiks on 
vähendada Venemaa suutlikkust jätkata sõjalisi rünnakuid Ukraina vastu. Kuna 
sanktsioonidega on hõlmatud üksused paljudes valdkondades, on oluline suurendada 
jõupingutusi sanktsioonide tõhusaks rakendamiseks ELi tasandil.

Sanktsioonidest kõrvalehoidmise kuriteo lisamine ELi kuritegude loetellu nõuab konkreetseid 
jõupingutusi nii riiklikul kui ka ELi tasandil, et võidelda sellise nähtuse vastu. Oluline on 
tugevdada kehtivate sanktsioonide tõhusust, et saavutada nende majanduslik mõju 
sanktsioonide sihiks olevatele isikutele ja üksustele. Käesoleva raporti eesmärk on rõhutada 
Euroopa Prokuratuuri ülimat rolli sanktsioonidest kõrvalehoidmise uurimisel, kuna see on ELi 
organ, millel on parimad võimalused võidelda ELi finantshuve kahjustavate kuritegude vastu. 
Kuna sanktsioonidest kõrvalehoidmise teel saadud tulu ebaseaduslik omandamine on seotud 
ELi finantshuvidega, peaks Euroopa Prokuratuuril olema samal tasemel juurdepääs teabele 
nagu liikmesriikide pädevatel asutustel, pidades silmas ka Euroopa Prokuratuuri pädevuse 
võimalikku laiendamist võitlusele sanktsioonidest kõrvalehoidmise vastu.

Lisaks võetakse raportis järelmeetmeid seoses üleskutsega kasutada Venemaa vastu suunatud 
ELi piiravatest meetmetest kõrvalehoidmise tulemusena konfiskeeritud vara sõja ohvriks 
olevale Ukraina rahvale hüvitise maksmiseks. Selliste varade rahaline väärtus peaks teenima 
Ukraina taristu rajamise ja taastamise eesmärki ning kannatanutele hüvitise maksmise 
eesmärki.

Raportis rõhutatakse muu hulgas vajadust kohaldada karistustest kõrvalehoidmise korral 
proportsionaalseid trahve ja tugevdada koostööd riiklike ametiasutuste vahel, sealhulgas ühise 
karistuste täitmise tagamise struktuuri loomise kaudu, et toetada liikmesriike liidu piiravate 
meetmete rakendamisel.

MUUDATUSETTEPANEKUD

Eelarvekomisjon palub vastutaval kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjonil võtta 
arvesse järgmist:

Muudatusettepanek 1

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 6

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(6) Loetellu kantud isikud, üksused ja 
asutused, kelle suhtes kohaldatakse liidu 
piiravaid meetmeid, võivad sageli osaleda 
kuriteole kihutajana või kaasaaitajana. 

(6) Loetellu kantud isikud, üksused ja 
asutused, kelle suhtes kohaldatakse liidu 
piiravaid meetmeid, võivad sageli osaleda 
kuriteole kihutajana või kaasaaitajana. 
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Näiteks on üha enam levinud see, et 
loetellu kantud isikud ja üksused annavad 
liidu piiravatest meetmetest 
kõrvalehoidmiseks rahalised vahendid, 
vara või majandusressursid üle kolmandale 
isikule. Seepärast hõlmab meetmetest 
kõrvalehoidmise kuritegu, mille määratlust 
käesoleva direktiiviga ühtlustatakse, ka 
seda tegevust.

Näiteks on üha enam levinud see, et 
loetellu kantud isikud ja üksused annavad 
liidu piiravatest meetmetest 
kõrvalehoidmiseks rahalised vahendid, 
vara või majandusressursid üle tihedalt 
seotud isikule, sealhulgas ülalpeetavatele, 
ning sellega tuleb tegeleda, sest see 
kahjustab liidu piiravate meetmete 
tõhusust. Seepärast hõlmab meetmetest 
kõrvalehoidmise kuritegu, mille määratlust 
käesoleva direktiiviga ühtlustatakse, ka 
seda tegevust.

Muudatusettepanek 2

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 6 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(6a) Liidu piiravate meetmete 
rikkumine on sageli seotud muu 
kuritegeliku tegevusega ja eelkõige 
ajendatud rahalise kasu kaalutlustest. 
Piiravatest meetmetest kõrvalehoidmisega 
teenitakse ühteaegu kasumit ja see 
võimaldab jätkata varade kasutamist. See 
kahjustab kõnealuste piiravate meetmete 
eesmärke ja tõhusust ning seetõttu tuleb 
sellega tegeleda. Konfiskeerida tuleks 
liidu piiravate meetmete rikkumisest 
saadud tulu või piiravate meetmete 
rikkumise eesmärgil kasutatud vahendid. 
Kui konfiskeeritud vara tuleneb Ukraina-
vastase agressioonisõja tõttu Venemaa 
suhtes kehtestatud liidu piiravate 
meetmete rikkumisest, peaks selliste 
varade realiseerimisest saadav netotulu 
teenima Ukrainas taristu rajamise ja 
taastamise eesmärki, sealhulgas 
rahastamisvahendite kasutamise kaudu, 
ning ohvritele hüvitise maksmise 
eesmärki.
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Muudatusettepanek 3

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 19

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(19) Selleks et tagada liidu piiravate 
meetmete rikkumise tulemuslik uurimine ja 
süüdistuste esitamine, peaksid 
liikmesriikide pädevad asutused tegema 
koostööd Europoli, Eurojusti ja Euroopa 
Prokuratuuriga ja nende asutuste kaudu. 
Samuti peaksid need pädevad asutused 
jagama omavahel ja komisjoniga teavet 
praktilistes küsimustes.

(19) Selleks et tagada liidu piiravate 
meetmete rikkumise tulemuslik uurimine ja 
süüdistuste esitamine, peaksid 
liikmesriikide pädevad asutused tegema 
koostööd Europoli, Eurojusti ja Euroopa 
Prokuratuuriga ja nende asutuste kaudu 
vastavalt nende volitustele. Samuti peaksid 
need pädevad asutused jagama omavahel ja 
komisjoniga teavet praktilistes küsimustes.

Muudatusettepanek 4

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 19 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(19a) Käesoleva direktiivi kohaldamisel 
peaksid kriminaaltulu jälitamise talitused 
tegema tihedat koostööd Euroopa 
Prokuratuuri keskse ja detsentraliseeritud 
tasandiga seoses liikmesriikidega, kes 
osalevad tõhustatud koostöös Euroopa 
Prokuratuuri asutamisel, kui see on 
kohaldatav määruse (EL) 2017/19391a 
(edaspidi „Euroopa Prokuratuuri 
määrus“) alusel. Seetõttu peaksid 
kriminaaltulu jälitamise talitustel olema 
Euroopa Prokuratuuri määruse kohased 
aruandluskohustused, mille kohaselt 
antakse Euroopa Prokuratuurile aru 
samal viisil kui riiklikele pädevatele 
asutustele ja rahapesu andmebüroodele.
__________________
1a Nõukogu 12. oktoobri 2017. aasta 
määrus (EL) 2017/1939, millega 
rakendatakse tõhustatud koostööd 
Euroopa Prokuratuuri asutamisel 
(ELT L 283, 31.10.2017, lk 1).
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Muudatusettepanek 5

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 19 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(19b) Liidu piiravate meetmete 
rikkumises seisnevaid süütegusid, mis on 
seotud loetellu kantud isikute, nende 
ülalpeetavate, üksuse või asutusega, kes 
on loetletud piiravaid meetmeid 
käsitlevates liidu õigusaktides, näiteks 
nõukogu määruses (EL) nr 269/20141a ja 
nõukogu määruses (EL) nr 833/20141b, 
tuleb käsitleda liidu finantshuve 
kahjustavate kuritegude valguses. 
___________________
1a Nõukogu 17. märtsi 2014. aasta määrus 
(EL) nr 269/2014, mis käsitleb piiravaid 
meetmeid seoses Ukraina territoriaalset 
terviklikkust, suveräänsust ja sõltumatust 
kahjustava või ohustava tegevusega ELT 
L 78, 17.3.2014, lk 6).
1b Nõukogu 31. juuli 2014. aasta määrus 
(EL) nr 833/2014, mis käsitleb piiravaid 
meetmeid seoses Venemaa tegevusega, 
mis destabiliseerib olukorda Ukrainas 
(ELT L 229, 31.7.2014, lk 1).

Muudatusettepanek 6

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 23

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(23) Käesoleva direktiivi eesmärke, 
nimelt eesmärki tagada liidu piiravate 
meetmete rikkumisega seotud kuritegude 
ühtsed määratlused ning eesmärki tagada 
nende meetmete rikkumisega seotud 
raskete kuritegude jaoks tõhusad, hoiatavad 
ja proportsionaalsed kriminaalkaristused, ei 
suuda liikmesriigid piisavalt saavutada, 
küll aga saab neid direktiivi ulatuse ja 
toime tõttu paremini saavutada liidu 

(23) Käesoleva direktiivi eesmärke, 
nimelt eesmärki tagada liidu piiravate 
meetmete rikkumisega seotud kuritegude 
ühtsed määratlused ning eesmärki tagada 
nende meetmete rikkumisega seotud 
raskete kuritegude jaoks tõhusad, hoiatavad 
ja proportsionaalsed kriminaalkaristused, ei 
suuda liikmesriigid piisavalt saavutada, 
küll aga saab neid direktiivi ulatuse ja 
toime tõttu paremini saavutada liidu 
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tasandil, võttes arvesse liidu piiravate 
meetmete rikkumise piiriülest laadi ning 
seda, et nende meetmete rikkumisega 
võidakse kahjustada liidu eesmärke kaitsta 
rahvusvahelist rahu ja julgeolekut ning 
liidu ühiseid väärtusi. Seega võib liit võtta 
meetmeid kooskõlas ELi lepingu artiklis 5 
sätestatud subsidiaarsuse põhimõttega. 
Selles artiklis sätestatud proportsionaalsuse 
põhimõtte kohaselt ei lähe käesolev 
direktiiv nimetatud eesmärkide 
saavutamiseks vajalikust kaugemale.

tasandil, sealhulgas Euroopa 
Prokuratuuri aktiivse kaasamise kaudu 
tema volituste piires, võttes arvesse liidu 
piiravate meetmete rikkumise piiriülest 
laadi ning seda, et nende meetmete 
rikkumisega võidakse kahjustada liidu 
eesmärke kaitsta rahvusvahelist rahu ja 
julgeolekut ning liidu ühiseid väärtusi ja 
kaitsta liidu finantshuve. Euroopa 
Prokuratuuril kui liidu finantshuvide 
vastaste kuritegude uurimisele 
spetsialiseerunud liidu asutusel peaks 
olema oluline roll liidu piiravatest 
meetmetest kõrvalehoidmise kuritegude 
uurimisel, kui leitakse, et need 
kahjustavad kõnealuseid finantshuve. 
Seega võib liit võtta meetmeid kooskõlas 
ELi lepingu artiklis 5 sätestatud 
subsidiaarsuse põhimõttega. Muu hulgas 
tuleks kaaluda ulatuslikumaid meetmeid 
liidu piiravatest meetmetest 
kõrvalehoidmise ärahoidmiseks, et 
toetada liikmesriike liidu piiravate 
meetmete rakendamisel. Selles artiklis 
sätestatud proportsionaalsuse põhimõtte 
kohaselt ei lähe käesolev direktiiv 
nimetatud eesmärkide saavutamiseks 
vajalikust kaugemale.

Muudatusettepanek 7

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 2 – lõige 2 – punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b) „loetellu kantud isik, üksus või 
asutus“ – füüsiline isik, üksus või asutus, 
kelle suhtes kohaldatakse liidu piiravaid 
meetmeid, nagu rahaliste vahendite ja 
majandusressursside arestimine või 
rahaliste vahendite ja majandusressursside 
kättesaadavaks tegemise keeld;

(b) „loetellu kantud isik, üksus või 
asutus“ – füüsiline isik, üksus või asutus, 
kelle suhtes kohaldatakse liidu piiravaid 
meetmeid, nagu rahaliste vahendite ja 
majandusressursside arestimine või 
rahaliste vahendite ja majandusressursside 
kättesaadavaks tegemise keeld, sealhulgas 
liidu kehtestatud reisipiirangud;
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Muudatusettepanek 8

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 5 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(3) Liikmesriigid võtavad vajalikud 
meetmed tagamaks, et artikli 3 lõike 2 
punkti h alapunktides iii, iv ja v osutatud 
kuritegude eest määratav 
maksimumkaristus on vähemalt aastane 
vangistus, kui kuriteoga seotud rahaliste 
vahendite või majandusressursside väärtus 
on vähemalt 100 000 eurot. Liikmesriigid 
tagavad, et 100 000 euro künnise võib 
pidada saavutatuks ka sellega, kui sama 
õigusrikkuja on toime pannud mitu artikli 3 
lõike 2 punkti h alapunktis iii, iv või v 
osutatud omavahel seotud kuritegu.

(3) Liikmesriigid võtavad vajalikud 
meetmed tagamaks, et artikli 3 lõike 2 
punkti h alapunktides iii, iv ja v osutatud 
kuritegude eest määratav 
maksimumkaristus on vähemalt aastane 
vangistus, kui kuriteoga seotud rahaliste 
vahendite või majandusressursside väärtus 
on vähemalt 50 000 eurot. Liikmesriigid 
tagavad, et 50 000 euro künnise saab 
pidada saavutatuks ka sellega, kui sama 
õigusrikkuja on toime pannud mitu artikli 3 
lõike 2 punkti h alapunktis iii, iv või v 
osutatud omavahel seotud kuritegu.

Muudatusettepanek 9

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 5 – lõige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(4) Liikmesriigid võtavad vajalikud 
meetmed tagamaks, et artikli 3 lõike 2 
punktides a–g, punkti h alapunktides i ja ii 
ning punktis i osutatud kuritegude eest 
määratav maksimumkaristus on vähemalt 
viieaastane vangistus, kui kuriteoga seotud 
rahaliste vahendite või 
majandusressursside väärtus on vähemalt 
100 000 eurot. Liikmesriigid tagavad, et 
100 000 euro künnise võib lugeda 
saavutatuks ka sellega, kui sama 
õigusrikkuja on toime pannud mitu artikli 3 
lõike 2 punktides a–g, punkti h alapunktis i 
või ii või punktis i osutatud omavahel 
seotud kuritegu.

(4) Liikmesriigid võtavad vajalikud 
meetmed tagamaks, et artikli 3 lõike 2 
punktides a–g, punkti h alapunktides i ja ii 
ning punktis i osutatud kuritegude eest 
määratav maksimumkaristus on vähemalt 
viieaastane vangistus, kui kuriteoga seotud 
rahaliste vahendite või 
majandusressursside väärtus on vähemalt 
100 000 eurot. Liikmesriigid tagavad, et 
100 000 euro künnise saab lugeda 
saavutatuks ka sellega, kui sama 
õigusrikkuja on toime pannud mitu artikli 3 
lõike 2 punktides a–g, punkti h alapunktis i 
või ii või punktis i osutatud omavahel 
seotud kuritegu.
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Muudatusettepanek 10

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 5 – lõige 5

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(5) Liikmesriigid võtavad vajalikud 
meetmed tagamaks, et füüsilisele isikule, 
kes on toime pannud artiklis 3 või 4 
osutatud kuriteo, saab määrata 
lisakaristuse. Lisakaristuste hulka 
kuuluvad trahvid.

(5) Liikmesriigid võtavad vajalikud 
meetmed tagamaks, et füüsilisele isikule, 
kes on toime pannud artiklis 3 või 4 
osutatud kuriteo, saab määrata 
lisakaristuse, mille hulka kuuluvad trahvid. 
Sellised trahvid on proportsionaalsed 
kuriteoga seotud rahaliste vahendite või 
majandusressursside summaga ja nende 
maksimumsuurus on vähemalt 
10 000 000 eurot, kui kuritegu on seotud 
rahaliste vahendite või 
majandusressurssidega, mille väärtus on 
vähemalt 100 000 eurot.

Muudatusettepanek 11

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 7 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(2) Liikmesriigid võtavad vajalikud 
meetmed tagamaks, et artikli 7 kohaselt 
vastutusele võetud juriidilistele isikutele on 
võimalik määrata artikli 3 lõike 2 punkti h 
alapunktides iii–v osutatud kuritegude eest 
trahv, mille ülemmäär on vähemalt 1 % 
asjaomase juriidilise isiku ülemaailmsest 
kogukäibest trahvi määramise otsusele 
eelnenud majandusaastal.

(2) Liikmesriigid võtavad vajalikud 
meetmed tagamaks, et artikli 7 kohaselt 
vastutusele võetud juriidilistele isikutele on 
võimalik määrata artikli 3 lõike 2 punkti h 
alapunktides iii–v osutatud kuritegude eest 
trahv, mille ülemmäär on vähemalt 5 % 
asjaomase juriidilise isiku ülemaailmsest 
konsolideeritud kogukäibest trahvi 
määramise otsusele eelnenud 
majandusaastal.

Muudatusettepanek 12

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 7 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(3) Liikmesriigid võtavad vajalikud (3) Liikmesriigid võtavad vajalikud 



PE746.791v02-00 10/18 AD\1279716ET.docx

ET

meetmed tagamaks, et artikli 7 kohaselt 
vastutusele võetud juriidilistele isikutele on 
võimalik määrata artikli 3 lõike 2 
punktides a–f, punkti h alapunktides i ja ii 
ning punktis i osutatud kuritegude eest 
trahv, mille ülemmäär on vähemalt 5 % 
asjaomase juriidilise isiku ülemaailmsest 
kogukäibest trahvi määramise otsusele 
eelnenud majandusaastal.

meetmed tagamaks, et artikli 7 kohaselt 
vastutusele võetud juriidilistele isikutele on 
võimalik määrata artikli 3 lõike 2 
punktides a–f, punkti h alapunktides i ja ii 
ning punktis i osutatud kuritegude eest 
trahv, mille ülemmäär on vähemalt 10 % 
asjaomase juriidilise isiku ülemaailmsest 
konsolideeritud kogukäibest trahvi 
määramise otsusele eelnenud 
majandusaastal.

Muudatusettepanek 13

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 10 – lõik -1 (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Liikmesriigid tagavad, et rahalised 
vahendid või majandusressursid, mille 
suhtes kohaldatakse liidu piiravaid 
meetmeid ja millega seoses nõukogu 
määruses (EL) nr 269/2014 ja nõukogu 
määruses (EL) nr 833/2014 loetletud 
loetellu kantud isik, üksus või asutus 
paneb toime artikli 3 lõikes 2 osutatud 
süüteo või osaleb selles, külmutatakse ja 
konfiskeeritakse vastavalt Euroopa 
Parlamendi ja nõukogu direktiivi (EL) 
[.../.../] [vara tagasivõitmise ja 
konfiskeerimise kohta]1a artiklitele 11–18. 
Lisaks tagavad liikmesriigid, et isiku 
suhtes, kes on kahtlustatava, süüdistatava 
või süüdimõistetud isikuga tihedalt seotud, 
nagu on määratletud direktiivis (EL) 
[.../...] [vara tagasivõitmise ja 
konfiskeerimise kohta], rakendatakse 
täielikult ja põhjendamatu viivituseta sama 
direktiivi artiklit 13.
__________
1a COM(2022) 245.

Muudatusettepanek 14

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 10 – lõik 1 a (uus)
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Tulu kasutatakse avalikes huvides või 
sotsiaalsetel eesmärkidel, pöörates 
võimaluse korral peatähelepanu ohvritele. 
Liikmesriigid otsustavad, millistes avaliku 
huvi valdkondades ja millistel sotsiaalsetel 
eesmärkidel võib tulu realiseerimisest 
saadud tulu või netotulu kasutada, välja 
arvatud vahendid, mis on ELi toimimise 
lepingu artikli 311 lõike 3 kohaselt 
sätestatud omavahenditena, ning need, 
mis on seotud Venemaa agressiooniga 
Ukraina vastu, millisel juhul käsitatakse 
neid sihtotstarbelise välistuluna vastavalt 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse 
(EL, Euratom) 2018/10461a (edaspidi 
„finantsmäärus“) artikli 21 lõikele 5 kuni 
asjaomaste omavahendite kehtestamiseni 
vastavalt ELi toimimise lepingu artikli 
311 lõikele 3, ilma et see piiraks 
asjaomase vara ohvritele ja üldsusele 
tagastamist ja hüvitamist ning 
liikmesriikide suutlikkust direktiivi 
rakendada. Kõnealune sihtotstarbeline 
välistulu eraldatakse peamiselt 
naabruspiirkonna, arengu- ja 
rahvusvahelise koostöö instrumendi 
„Globaalne Euroopa“ idanaabruse 
eelarvereale (14 02 01 11) ning 
asjakohasel juhul naabruspiirkonna, 
arengu- ja rahvusvahelise koostöö 
instrumendi „Globaalne Euroopa“ ühise 
eraldisfondi eraldiste reale (14 02 01 70) 
rubriigis 6 ning järgmise mitmeaastase 
finantsraamistiku vastavatele 
eelarveridadele.
_________________
1a Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
18. juuli 2018. aasta määrus (EL, 
Euratom) 2018/1046, mis käsitleb liidu 
üldeelarve suhtes kohaldatavaid 
finantsreegleid ja millega muudetakse 
määrusi (EL) nr 1296/2013, (EL) 
nr 1301/2013, (EL) nr 1303/2013, (EL) 
nr 1304/2013, (EL) nr 1309/2013, (EL) 
nr 1316/2013, (EL) nr 223/2014 ja (EL) 
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nr 283/2014 ja otsust nr 541/2014/EL 
ning tunnistatakse kehtetuks määrus (EL, 
Euratom) nr 966/2012 (ELT L 193, 
30.7.2018, lk 1).

Muudatusettepanek 15

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 10 – lõik 1 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Kui artikli 5 lõikes 5 ning artikli 7 lõigetes 
2 ja 3 osutatud trahvid on seotud artiklites 
3 ja 4 osutatud kuritegudega ning on 
seotud liidu piiravate meetmete 
rikkumisega Venemaa Ukraina-vastase 
agressioonisõja kontekstis, peaksid need 
teenima eesmärki taastada taristu ja 
maksta kannatanutele hüvitist.

Muudatusettepanek 16

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 13 – lõik 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Kui käesoleva direktiivi kohaldamisel 
tähendab pädevate asutuste mõiste 
uurivaid ja vastutusele võtmise eest 
vastutavaid asutusi, tõlgendatakse seda 
nii, et see hõlmab Euroopa Prokuratuuri 
asutamisel tõhustatud koostöös osalevate 
liikmesriikide puhul Euroopa 
Prokuratuuri keskset ja 
detsentraliseeritud tasandit. Seepärast on 
kriminaaltulu jälitamise talitustel 
Euroopa Prokuratuuri määrusest 
tulenevad kohustused, sealhulgas 
kohustus teavitada Euroopa Prokuratuuri 
vastavalt Euroopa Prokuratuuri määruse 
artiklile 24, võtta meetmeid, kui neile on 
antud Euroopa Prokuratuuri määruse 
artikli 28 lõike 1 kohaselt juhis kui 
pädevale asutusele, ja Euroopa 
Prokuratuuri määruse artikli 43 lõike 1 
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kohane juurdepääs teabele.

Muudatusettepanek 17

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 15 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Liikmesriigid võtavad vajalikud meetmed 
tagamaks, et tulemuslikud 
uurimisvahendid, nagu need, mida 
kasutatakse organiseeritud kuritegevuse või 
teiste raskete kuritegude uurimisel, on 
kättesaadavad ka artiklites 3 ja 4 osutatud 
kuritegude uurimiseks ja nende eest 
süüdistuste esitamiseks.

Liikmesriigid võtavad vajalikud meetmed 
tagamaks, et tulemuslikud uurimisvahendid 
ja -mehhanismid, nagu need, mida 
kasutatakse organiseeritud kuritegevuse või 
teiste raskete kuritegude uurimisel, on 
kättesaadavad ka artiklites 3 ja 4 osutatud 
kuritegude uurimiseks ja nende eest 
süüdistuste esitamiseks.

Muudatusettepanek 18

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 15 – lõik 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artiklites 3 ja 4 osutatud kuriteod, mis on 
seotud loetellu kantud isiku, üksuse või 
asutusega, kes on loetletud piiravaid 
meetmeid käsitlevates liidu õigusaktides, 
näiteks nõukogu määruses (EL) nr 
269/2014 ja nõukogu määruses (EL) nr 
833/2014, ning kuuluvad Euroopa 
Prokuratuuri pädevusse, edastatakse 
Euroopa Prokuratuurile uurimiseks, 
süüdistuse esitamiseks ja kohtu alla 
andmiseks.

Selgitus

Kuna konfiskeeritud vahendid, mis tulenevad Venemaa Ukraina-vastases agressioonis 
osalevate isikute ja üksuste vastu suunatud sanktsioonide rikkumisest, muutuvad ELi eelarve 
osaks, kuuluvad need vahendid ELi finantshuvide hulka. Seetõttu peaks selliste süütegude eest 
süüdistuse esitama Euroopa Prokuratuur, mis on karistustest kõrvalehoidmise piiriülese 
olemusega tegelemiseks kõige sobivam ELi organ.
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Muudatusettepanek 19

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 16 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(1) Ilma et see piiraks kriminaalasjades 
tehtavat piiriülest koostööd ja antavat 
vastastikust õigusabi reguleerivate 
õigusnormide kohaldamist, teevad 
liikmesriikide ametiasutused, Europol, 
Eurojust, Euroopa Prokuratuur ja komisjon 
oma vastava pädevuse piires omavahel 
koostööd artiklites 3 ja 4 osutatud 
kuritegude tõkestamisel. Selleks annab 
komisjon (ning vajaduse korral Europol ja 
Eurojust) tehnilist ja operatiivabi, et 
hõlbustada pädevate asutuste 
korraldatavate uurimiste ja süüdistuste 
esitamise koordineerimist.

(1) Ilma et see piiraks kriminaalasjades 
tehtavat piiriülest koostööd ja antavat 
vastastikust õigusabi reguleerivate 
õigusnormide kohaldamist, teevad 
liikmesriikide ametiasutused, Europol, 
Eurojust, Euroopa Prokuratuur, kui see 
puudutab Euroopa Prokuratuuri 
asutamisel tõhustatud koostöös osalevaid 
liikmesriike, ja komisjon oma vastava 
pädevuse piires omavahel koostööd 
artiklites 3 ja 4 osutatud kuritegude 
tõkestamisel. Selleks annab komisjon (ning 
vajaduse korral Europol ja Eurojust ning 
Euroopa Prokuratuur, kui see puudutab 
Euroopa Prokuratuuri asutamisel 
tõhustatud koostöös osalevaid 
liikmesriike) tehnilist ja operatiivabi, et 
hõlbustada pädevate asutuste 
korraldatavate uurimiste ja süüdistuste 
esitamise koordineerimist.

Muudatusettepanek 20

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 16 – lõige 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(1a) Komisjon, Europol, Eurojust ja 
liikmesriikide ametiasutused, eelkõige 
kriminaaltulu jälitamise talitused ja 
kriminaaltulu haldamise talitused, teevad 
kooskõlas direktiiviga (EL) [.../...] [vara 
tagasivõitmise ja konfiskeerimise 
direktiiv] koostööd Euroopa 
Prokuratuuriga artiklites 3 ja 4 osutatud 
süütegude puhul, mis on seotud loetellu 
kantud isiku, üksuse või asutusega, kes on 
loetletud nõukogu määruses (EL) nr 
269/2014, edastatakse Euroopa 
Prokuratuurile uurimiseks, süüdistuse 
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esitamiseks ja kohtu alla andmiseks.

Muudatusettepanek 21

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 16 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(2) Liikmesriikide pädevad asutused 
jagavad koos komisjoni ja teiste pädevate 
asutustega ka korrapäraselt teavet 
praktilistes küsimustes, eelkõige piiravatest 
meetmetest kõrvalehoidmise viiside kohta, 
nagu struktuurid vara tegeliku tulusaaja ja 
kontrolli varjamiseks.

(2) Liikmesriikide pädevad asutused 
jagavad koos komisjoni, Euroopa 
Prokuratuuri ja teiste pädevate asutustega 
nende vastavate pädevuste piires ka 
korrapäraselt teavet praktilistes küsimustes, 
eelkõige piiravatest meetmetest 
kõrvalehoidmise viiside kohta, nagu 
struktuurid vara tegeliku tulusaaja ja 
kontrolli varjamiseks.

Muudatusettepanek 22

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 19 – lõige 2 – punkt a a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(aa) Euroopa Prokuratuurile edastatud 
kriminaalmenetluste arv;

Muudatusettepanek 23

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 19 – lõige 2 – punkt b a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(ba) külmutatud ja konfiskeeritud 
rahaliste vahendite ja 
majandusressursside rahaline väärtus iga 
liidu piiravate meetmete rikkumise korral;
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Muudatusettepanek 24

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 19 – lõige 2 – punkt b b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(bb) uurimises ja kriminaalmenetluses 
osalevate riiklike asutuste liigid.

Selgitus

Eesmärk on teha kindlaks, milliste riiklike asutustega kõige rohkem kontakteerutakse ja mis 
seetõttu võivad vajada täiendavaid rahalisi ja tehnilisi ressursse.
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